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1. [bookmark: _Toc238626054][bookmark: _Toc335201954][bookmark: _Toc147739116]Bendra informacija
1.1. Perkančioji organizacija – Vytauto Didžiojo universitetas, juridinio asmens kodas 111950396, adresas K. Donelaičio g. 58, 44248, Kaunas. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja.
1.2.  Perkančioji organizacija nerezervuoja teisės dalyvauti pirkime.
1.3. Stebėtojai dalyvauti Komisijos posėdžiuose nėra kviečiami.
1.4. Pirkime neleidžiama pateikti alternatyvių pasiūlymų.
1.5. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
1.6. CPO kataloge nėra norimų įsigyti prekių.
1.7. Perkančiosios organizacijos įgaliotas asmuo palaikyti tiesioginį ryšį su tiekėjais ir gauti iš jų su pirkimo procedūromis susijusius pranešimus: 
1.7.1. Živilė Lazauskienė, tel. (0-37) 752 297, el. p. zivile.lazauskiene@vdu.lt; 
1.8. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymo Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.4.1 ir 4.4.4.5 papunkčiu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Specialiųjų pirkimo sąlygų priede Nr. 8 „Sutarties projektas“.
1.9. Išankstinis skelbimas apie pirkimą nebuvo paskelbtas. 
1.10. Pirkime  perkančioji organizacija nenumato skelbti pranešimo dėl savanoriško ex ante skaidrumo.

[bookmark: _Ref39426332][bookmark: _Ref39426338][bookmark: _Toc238626055]2. Pirkimo objektas
2.1 Perkančioji organizacija numato įsigyti VDU modulinį stendą ir jo aptarnavimo paslaugas. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų Nr. 2 priede „Techninė specifikacija“.
[bookmark: _Hlk91152632]2.2. Pirkimo objektas nėra skaidomas į atskiras dalis, nes modulinio parodų stendo gamyba, jo aptarnavimas (transportavimas, montavimas, demontavimas) ir vaizdo įrangos (ekranų) nuoma sudaro nedalomą technologinę bei organizacinę visumą. Nuomojama vaizdo įranga turi būti tinkamai integruojama į gaminamas stendo konstrukcijas, todėl būtina užtikrinti konstrukcinį, techninį ir vizualinį visų stendo elementų suderinamumą.  Pirkimo išskaidymas sukeltų atsakomybės ribų susikirtimą garantiniu laikotarpiu  bei neužtikrintų operatyvaus ir sklandaus pasiruošimo parodoms. Pirkimo objekto apimtys ir dalykas, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų Nr. 2 priede „Techninė specifikacija“ ir Nr. 6 priede „Pasiūlymo forma“. 
2.3. Apibūdinant pirkimo objektą, techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose galimai nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai turi būti suprantami su žodžiais „arba lygiavertis“.
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ir kituose pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 

[bookmark: _Toc238626056][bookmark: _Ref39427921][bookmark: _Ref39427927][bookmark: _Ref39740354]3. Susitikimai su tiekėjais ir objekto apžiūra
3.1. Perkančioji organizacija nerengs susitikimo su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo.
3.2. Perkančioji organizacija nerengs objekto apžiūros.
[bookmark: _Ref39473754][bookmark: _Ref39473761][bookmark: _Ref39474188][bookmark: _Toc238626057]4. Tiekėjų pašalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai
[bookmark: _Hlk41039660]4.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jei taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų Nr. 3 priede „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“.
4.2. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai.
[bookmark: _Toc238626058]5. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 
5.1. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Kartu su pasiūlymu tiekėjas turi pateikti užpildytą deklaraciją dėl (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta specialiųjų pirkimo sąlygų 9 priede. Kilus abejonių dėl tiekėjo (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, perkančioji organizacija iš galimo laimėtojo prašys pateikti dokumentus, įrodančius deklaracijoje pateiktų duomenų teisingumą.
5.2. Perkančioji organizacija nustačiusi, kad tiekėjo pasitelktas subtiekėjas ar ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, tenkina Reglamento 5 k straipsnyje nustatytus ribojimus, reikalaus tiekėjo juos pakeisti kitais, pirkimo sąlygų reikalavimus atitinkančiais, subjektais.
[bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc238626059]6. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui
6.1. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
6.1.1. tiekėjo pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų Nr. 6  priede pateiktą pasiūlymo formą.
6.1.2. užpildytas EBVPD (specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priedas). Pateikdamas pasiūlymą, tiekėjas patvirtina ir EBVPD tikrumą;
6.1.3. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu);
6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pateikė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pateikti;
6.1.5.  pasiūlymo galiojimą užtikrinantis dokumentas (jeigu reikalaujama);
6.1.6.  jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį;
6.1.7.  jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus, subtiekėjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikimą būti subtiekėju pirkime;
6.1.8.  dokumentai, patvirtinantys, kad ūkio subjektas, kurio pajėgumais tiekėjas remiasi, atsižvelgdamas į specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede nustatytus ekonominio ir finansinio pajėgumo reikalavimus, kartu su tiekėju įsipareigoja solidariai atsakyti už tiekėjo įsipareigojimų pagal sutartį vykdymą ir atlyginti bet kokią žalą, kuri kiltų dėl tiekėjo netinkamo įsipareigojimų vykdymo ar nevykdymo (jei perkančioji organizacija kelia tokius kvalifikacijos reikalavimus ir reikalauja prisiimti solidarią atsakomybę); 
6.1.9.  techninė specifikacija, užpildyta pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priedą;
6.2. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad pasiūlymas būtų pasirašytas.
6.2. Pasiūlymas turi būti parengtas, lietuvių arba anglų kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Perkančiajai organizacijai turint įtarimų dėl pasiūlyme pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, perkančioji organizacija reikalauja pateikti vertimą atlikusio asmens parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą.
6.3. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikštos neribojant skaičių po kablelio kiekio. 
6.4. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
7. [bookmark: _Toc91497102][bookmark: _Toc91497103][bookmark: _Toc91497104][bookmark: _Toc91497105][bookmark: _Toc91497106][bookmark: _Ref39430768][bookmark: _Ref39430779][bookmark: _Toc238626060]Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

7.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.
8. [bookmark: _Ref39658218][bookmark: _Ref39658226][bookmark: _Ref39658248][bookmark: _Ref39658251][bookmark: _Toc238626061][bookmark: _Ref39485250][bookmark: _Ref39485258]Elektroninis aukcionas
8.1. Perkančioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.
9. [bookmark: _Ref39667303][bookmark: _Ref39667308][bookmark: _Toc238626062]Pasiūlymų vertinimas
[bookmark: _Hlk91157291]9.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų Nr. 6 priede „Pasiūlymo forma“. 
10. [bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc238626063] Sutarties sudarymas
10.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos Pirkimo sąlygų priede „Sutarties projektas“.
11. [bookmark: _Toc238626064]Kitos sąlygos
11.1. Tiekėjų / dalyvių, teikiančių pasiūlymus,  prašome uždengti (paslėpti) fizinių asmenų asmens duomenis, jeigu tie duomenys nėra būtini, siekiant įsitikinti tiekėjo / dalyvio atitiktimi pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams (ši nuostata netaikoma teikiant atsakingų asmenų už pasiūlymo pateikimą bei sutarties vykdymą kontaktinius asmens duomenis).
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[bookmark: _Toc238626065]Pirkimo sąlygų 1 priedas „Terminai“

	Eil.Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	nurodytas skelbime 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	3.
	Prašymą paaiškinti, patikslinti pirkimo sąlygas tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	10 (dešimt) dienų iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	


	1. 
	Perkančioji organizacija pirkimo sąlygų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems tiekėjams ne vėliau kaip:
	6 (šešios) dienos iki pasiūlymų pateikimo termino dienos
	


	1. 
	Objekto apžiūra bus vykdoma:
	NETAIKOMA
	

	1. 
	Perkančioji organizacija rengs susitikimus su tiekėjais dėl pirkimo sąlygų paaiškinimo
	NETAIKOMA
	

	1. 
	Tiekėjai turi pateikti prekių pavyzdžius
	NETAIKOMA 
	

	1. 
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos
	

	1. 
	Perkančioji organizacija atsako tiekėjui, ar ji sutinka priimti tiekėjo siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per 
	NETAIKOMA
	

	1. 
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	NETAIKOMA
	

	1. 
	Perkančioji organizacija informuoja pirkimo dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	1. 
	Perkančioji organizacija pirkimo dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	1. 
	Perkančioji organizacija, pirkimo dalyviui raštu paprašius, jam pateikia VPĮ 58 straipsnio 2 dalyje nustatytą informaciją ne vėliau kaip per
	15 (penkiolika) dienų nuo pirkimo dalyvio raštu pateikto prašymo gavimo dienos
	

	1. 
	Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai, pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	10 (dešimt) dienų nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis.
	

	1. 
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti tiekėjo pretenziją priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems pirkimo dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	1. 
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, tiekėjas turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą pretenziją pateikusiam tiekėjui,   suinteresuotiems pirkimo dalyviams.
	

	1. 
	Perkančioji organizacija negali sudaryti sutarties anksčiau kaip po
	10 (dešimt) dienų, nuo pranešimo apie sprendimą sudaryti sutartį (o jei buvo gauta pretenzija – nuo pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą dėl pretenzijos) išsiuntimo iš perkančiosios organizacijos pirkimo dalyviams dienos, o jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis, – ne anksčiau kaip po 15 (penkiolikos) dienų.
	

	1. 
	Jeigu suinteresuotas dalyvis iki atidėjimo termino pabaigos paprašys perkančiosios organizacijos pateikti laimėjusį pasiūlymą
	VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami papildomam terminui, jį skaičiuojant nuo suinteresuoto dalyvio prašymo pateikti laimėjusį pasiūlymą pateikimo perkančiajai organizacijai dienos iki tol, kol suinteresuotam dalyviui bus pateiktas minėtas pasiūlymas. Jeigu laimėjusio dalyvio pasiūlymas pateikiamas tą pačią dieną, kai buvo paprašyta, VPĮ 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas terminas ir atidėjimo terminas pratęsiami vienai darbo dienai. 

	





[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc238626066]Pirkimo sąlygų 2 priedas „Techninė specifikacija“

VDU MODULINIO STENDO IR JO APTARNAVIMO PASLAUGŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
I. BENDRA INFORMACIJA

1.1. Perkančioji organizacija dalyvauja studijų parodose, kuriose pristato universiteto studijų galimybes, teikia informaciją ir konsultuoja parodų lankytojus. Šioms veikloms užtikrinti reikalingas daugkartinio naudojimo, įvairioms ekspozicinėms erdvėms pritaikomas parodų stendas.
1.2. Pirkimo objektas – pagal pridedamą projektą pagaminamas ir VDU nuosavybėn perduodamas daugkartinio naudojimo modulinis parodų stendas su grindimis, baldais, konstrukcijomis, apšvietimu ir grafika (toliau – stendas), taip pat jo transportavimo, montavimo, derinimo, techninio aptarnavimo ir demontavimo paslaugos (toliau – paslaugos).  Stende esantys LED ekranai, pakabinama santvara su prožektoriais bei jų veikimui reikalinga įranga nuomojami, o ne perkami.
1.3. Pirkimo techninis pagrindas – techninės specifikacijos priedas „VDU parodų stendas“, techninė schema, titulinis lapas ir 9 lapai bei baldų lapai P-08–P-10. Nuorodos į lapus šiame dokumente atitinka brėžinių antraštėse nurodytus lapų numerius (01–09).
1.4. 2027 m. numatyta stendą įrengti ir aptarnauti trijose parodose – po vieną Kaune, Klaipėdoje ir Vilniuje. 2027 m. studijų parodų datos ir vietos: Kaunas, Žalgirio arena (Karaliaus Mindaugo pr. 50), “Aukštųjų mokyklų mugė” 2027-01-20; Klaipėda, Švyturio arena (Dubysos g. 10), “Studijų regata”  2027-02-05; Vilnius, Arena Vilnius (Ozo g. 14), “Start Aš” 2027-02-25. Kiekviena paroda trunka 1 dieną; montavimas atliekamas parodos išvakarėse, demontavimas – tą pačią dieną po parodos pabaigos, pagal organizatoriaus grafiką. Sutartis nepratęsiama.
1.5. Paslaugos užsakomos pagal faktinį perkančiosios organizacijos poreikį. Paslaugų teikimo vietos – Vilnius, Kaunas ir Klaipėda; stendo sandėliavimui patalpą Kaune arba Kauno rajone suteikia VDU.
II. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS IR POBŪDIS
2.1. Bazinis stendo projektas – 9 × 6 m (54 m²). Stendas turi būti modulinis ir pritaikomas 30–54 m² ekspoziciniams plotams. Konkreti konfigūracija kiekvienai parodai nustatoma pagal organizatoriaus skirtą plotą ir techninius reikalavimus.
2.2. Mažesnio ploto konfigūracijose leidžiama mažinti konsultavimo vietų ir kitų modulinių elementų skaičių; visos 15 konsultavimo vietų neprivalo tilpti 30 m² plote. Tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia bazinę 54 m² schemą ir mažesnio ploto (30–48 m²) pritaikymo principų aprašymą. Šio pritaikymo išlaidos įtraukiamos į pasiūlymo kainą.
2.3. 2027 m. pirkimas (bazinė apimtis) apima vienkartinę stendo gamybą ir perdavimą VDU nuosavybėn, taip pat po vieną stendo transportavimo, įrengimo, bandymo, techninės priežiūros renginio metu, išmontavimo ir grąžinimo (transportavimo) į VDU nurodytą sandėliavimo vietą ciklą kiekvienai iš 3 (trijų) numatytų parodų, įskaitant šių parodų metu reikalingą ekranų, pakabinamos santvaros ir apšvietimo nuomą.
2.4. Pasiūlymų palyginimui įkainojama didžiausia apimtis: visose 3 (trijose) parodose montuojamas 1 (vienas) LED ekranas ir pakabinama santvara (pasiūlymo formos 5–7 eilutės). Paslaugos apmokamos pagal faktiškai suteiktą apimtį: jei renginyje vietoj LED ekrano montuojamas tekstilės užpildas, to ekrano nuoma tame renginyje (5 eilutė) neapmokama; jei santvara nekabinama (dėl ploto ar organizatoriaus sąlygų), santvaros nuoma tame renginyje (6 eilutė) neapmokama; apšvietimas (7 eilutė), įskaitant pastatomą apšvietimą, apmokamas kiekvienam renginiui.
III. BENDRIEJI REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI
3.1. Pridedamo projekto planai, vaizdai, matmenys, konstrukcijų detalės ir pozicijų žiniaraščiai yra pirkimo techninis pagrindas.
3.2. Projekte nurodyti gamintojai, prekės ženklai ir modeliai suprantami kaip referenciniai, leidžiami lygiaverčiai sprendiniai, išlaikantys nurodytas funkcijas, matmenų suderinamumą, estetiką, saugą ir daugkartinio surinkimo galimybę. Lygiavertiškumas pagrindžiamas techniniais dokumentais ir brėžiniais.
3.3. Tiekėjas parengia darbo brėžinius, pilną komplektacijos žiniaraštį, konstrukcijų stabilumo / pakabinimo sprendinius ir elektros schemą. Šiuos dokumentus tiekėjas privalo pateikti VDU derinti ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo užsakymo pateikimo dienos. VDU per 3 (tris) darbo dienas įvertina pateiktus dokumentus ir juos patvirtina arba pateikia pastabas. Tiekėjas, gavęs pastabas, patikslintus dokumentus pakartotiniam derinimui pateikia per 2 (dvi) darbo dienas. Gamyba gali būti pradedama tik po to, kai VDU atstovas raštu (el. paštu) patvirtina galutinius darbo brėžinius ir sprendinius.
3.4. Bet kokie nukrypimai nuo projekto be išankstinio rašytinio (el. paštu ar oficialiu raštu) VDU įgalioto atstovo suderinimo yra griežtai draudžiami.
IV. PRIVALOMA GAMINAMO STENDO KOMPLEKTACIJA
4.1. Grindys, konstrukcijos, jungtys ir elektros įranga
	Projekto pozicija
	Projekte nurodyta apimtis / parametrai
	Reikalavimas

	G.1 grindys, 03 lapas
	54 m²; 500 × 500 mm segmentai; 216 vnt.; atspari kiliminė danga
	Daugkartinė, neslidi, lygi, keičiama; kiekis konfigūracijai 30–54 m² pagal suderintą planą.

	K.1 LED sienos konstrukcija
	Centrinė siena 3000 × 1000 × 3200 mm (be LED ekrano) su rakinama vidine ertme; standartinės rakinamos durys D1 ir D2 (900 × 2100 mm) sienos galuose; 2 tekstilės užpildai su spauda 2500 × 3000 mm (vienas – sienos pusėje be LED ekrano, kitas – LED ekrano vietoje mažesniuose renginiuose)
	Modulinė sistema; vienoje pusėje – LED ekranas 2500 × 3000 mm (mažesniuose renginiuose vietoj jo montuojamas tekstilės užpildas), kitoje pusėje – tekstilės užpildas su spauda 2500 × 3000 mm; LED ekrano pusė kiekvienai parodai parenkama pagal pagrindinį lankytojų srautą; LED ekranas tvirtinamas prie sienos plokštumos; ekrano su laikančia konstrukcija gylis 250–800 mm, tikslinamas pagal ekranų tiekėjo technines sąlygas (bendras gylis su ekranu 1250–1800 mm); stabili be pakabinimo; ertmėje prie durų D2 – techninis skyrius ekranų valdikliams ir skirstomajam skydui, prie durų D1 – daiktų skyrius su lentynomis, išdėstytomis skersai ertmės ir pasiekiamomis atidarius D1 (skirtas konsultantų rankinėms ir kuprinėms, leidiniams ir dovanoms; 4 lentynos ir dugnas, ne mažiau kaip 20 vietų rankinėms ar kuprinėms); skyriai atskirti pertvara; durys rakinamos. Iš tų pačių modulių turi būti galima surinkti mažesnes konfigūracijas. Konstrukcija perduodama VDU nuosavybėn kartu su visu stendu po pirmosios parodos (8.2 papunktis); perduodama konstrukcija turi atitikti šiuos reikalavimus: (a) visos dalys, jungtys, durys, spynos su 2 raktų komplektais ir tekstilės užpildai pagal inventoriaus sąrašą; (b) rėmai be deformacijų, įlenkimų ir įtrūkimų, durys laisvai atsidaro ir užsirakina; (c) paviršių įbrėžimai ar dažų pažeidimai, matomi iš 1 m atstumo, ne didesni kaip 20 mm ilgio, ne daugiau kaip 1 vienam moduliui; (d) tekstilės užpildai be plyšių, dėmių ir išblukimo; (e) konstrukcija surenkama pradine ir mažesnėmis konfigūracijomis. Atitiktis tikrinama perdavimo metu kartu su VDU ir įforminama priėmimo–perdavimo aktu; nustatytus trūkumus tiekėjas savo sąskaita pašalina arba dalis pakeičia per 10 darbo dienų.

	K.3 pakabinama santvara su juosta
	Santvara 5000 × 7000 mm, juostos apačia 4–5 m aukštyje; tekstilės juosta 2000 mm aukščio aplink perimetrą, spauda iš abiejų pusių; prožektoriai ant santvaros
	Pakabinimas tik jei leidžia parodos vieta; santvara ir prožektoriai nuomojami kiekvienai parodai, tekstilės juosta gaminama ir perduodama VDU nuosavybėn; santvara montuojama, kai stendo plotas ne mažesnis kaip 6 × 8 m – mažesniuose plotuose ji nemontuojama, darbo vietų apšvietimas užtikrinamas pastatomomis priemonėmis, o santvaros nuoma (pasiūlymo formos 6 eilutė) už tą renginį neapmokama; saugūs sertifikuoti tvirtinimo sprendimai. Jei renginio vieta pakabinimo neleidžia, K.3 tame renginyje nemontuojamas.

	Darbo vietų ir juostos apšvietimas
	Prožektoriai ant santvaros: ne mažiau kaip 15 vnt. darbo vietoms (po 1 kiekvienai konsultavimo vietai) ir ne mažiau kaip 8 vnt. juostai; galutinis kiekis pagal apšvietimo skaičiavimą;  4000 K (+/- 300K)
	Prieš gamybą būtinas apšvietimo skaičiavimas; siekiama apšvieta – ne mažesnė kaip 1000 lx 0,9 m aukštyje.

	Kita elektros įranga, 04 lapas
	15 konsultavimo vietų su dvigubu lizdu (230 V Rx2); LED sienos ertmėje 2 prailgintuvai po 4 lizdus; 5 elektros grupės
	Pateikti pilną kabelių, apsaugų, maitinimo taškų ir elektros paskirstymo schemą; įranga turi būti sumontuota laikantis elektrosaugos reikalavimų, o kabeliai paslėpti arba tinkamai apsaugoti nuo mechaninių pažeidimų. 



4.2. Baldai, informaciniai elementai ir grafika
	Tipas / šaltinis
	Kiekis
	Projektinė komplektacija

	B1, P-08 lapas
	15 vnt.
	Konsultavimo staliukai 400 × 600 × 1000 mm (+/- 5 mm); dažyto aliuminio 18 × 18 mm rėmas, LMDP/MDF su spauda, LED apšvietimas, lentyna, dvigubas maitinimo lizdas (2 lizdai), kabeliai vedami nuo grindų lygio.

	B2, P-10 lapas
	15 vnt.
	Pusbario kėdės, juodos, sėdynės aukštis 620–680 mm.

	B.6, P-09 lapas
	1 vnt.
	Dovanų displėjus 400 × 400 × 1100 mm (+/- 5mm), dažyto aliuminio rėmas, korpusas, lentyna, akrilo cilindras Ø 250 mm.

	B.7, P-09 lapas
	1 vnt.
	Sulankstomas mobilus bukletų stovas 4 lentynų A4 formatui.

	B.8, P-10 lapas
	4 vnt.
	Minkšti pufai be atlošo, Ø 430 mm, aukštis 430 mm (+/- 20 mm).

	LED sienos ertmė
	pagal pridedamo projekto brėžinius ir tiekėjo darbo brėžinius
	Daiktų lentynos ertmėje prie durų D1, išdėstytos skersai ertmės ir pasiekiamos atidarius D1 (ne mažiau kaip 4 lentynos, apkrova ne mažesnė kaip 30 kg kiekvienai); elektros taškai.

	Grafika
	pagal projektą
	LED sienos rėmo, galų ir durų grafika, 2 tekstilės užpildai su spauda 2500 × 3000 mm bei santvaros tekstilės juosta pagal projektą; įskaičiuojami į 1 kainos poziciją.


4.3. Jeigu dėl tiekėjo priežasčių konsultavimo staliukai nepagaminami iki pirmosios parodos montavimo dienos (2027 m. sausio 19 d.), tiekėjas pirmajai parodai savo sąskaita pateikia laikinus lygiaverčius staliukus, atitinkančius 4.2 papunktyje nurodytus matmenis ir funkcijas, su VDU grafika, o sutartyje numatytus staliukus pristato ne vėliau kaip iki antrosios parodos.

V. NUOMOJAMI EKRANAI IR TURINIO VEIKIMAS
5.1. Nuomojamų ekranų komplektacija ir paslaugų apimtis nurodoma šioje lentelėje:
	Įranga
	Projekto parametrai
	Nuomos reikalavimas

	LED ekranai / matricos
	1 vnt.;  2500 × 3000 mm, vienoje LED sienos pusėje
	Nuoma kiekvienai iš 3 parodų, su valdikliais, tvirtinimu, prijungimu, vaizdo testavimu, gedimų šalinimu. Tiekėjas pateikia pikselių žingsnį, ryškumą, rezoliuciją, sąnaudas.

	Kiti monitoriai
	Projekte atskirų kiekių aiškiai nenurodyta
	Papildomi monitoriai neįtraukiami be atskiro patvirtinto žiniaraščio.

	Nuomos paslauga
	3 renginiai 2027 m.
	Pristatymas, montavimas, derinimas, techninė priežiūra renginio metu, demontavimas ir išvežimas; pakaitinė įranga gedimo atveju.



5.2. Papildomi privalomi LED ekranų reikalavimai:
5.2.1. LED ekrano dydis – 2500 × 3000 mm; matmenų paklaidos derinamos pagal modulių sistemą. Ekranas – vientisas LED modulinis ekranas be tarpų tarp modulių; LCD monitorių sienos netinka;
5.2.2. pikselių žingsnis ne didesnis kaip 2,5 mm (Pixel Pitch ≤ 2,5 mm);
5.2.3. tiekėjas kartu su pasiūlymu pateikia ir faktinę kiekvieno ekrano rezoliuciją pikseliais, ryškumą (cd/m²), valdymo ir signalo priėmimo specifikaciją, o ekrano veikimas turi būti tinkamas vidaus parodų sąlygoms;
5.2.4. tiekėjas įrengia ir prijungia visus reikalingus valdiklius, turinio paleidimo priemonę bei reikalingus kabelius, užtikrina jų suderinamumą ir iki parodos pradžios atlieka įrangos veikimo bandymą, naudodamas VDU pateiktus turinio failus. Bandymo metu tiekėjas privalo patikrinti, ar turinys tinkamai paleidžiamas, atkuriamas ir rodomas, o nustatytus veikimo sutrikimus pašalinti iki parodos pradžios;
5.2.5. tiekėjas užtikrina turinio atkūrimą visą renginio darbo laiką. Atsiradus turinio atkūrimo ar įrangos veikimo sutrikimams, tiekėjas privalo nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 15 minučių nuo sutrikimo nustatymo ar pranešimo apie jį gavimo, pradėti šalinti sutrikimą ir užtikrinti turinio atkūrimo atnaujinimą per techniškai pagrįstą trumpiausią laiką. 
5.2.6. ekranų ryškumas – ne mažesnis kaip 800 cd/m², su galimybe reguliuoti pagal parodos aplinką.
5.3. VDU pateikia galutinius turinio failus. Tiekėjas ne vėliau kaip prieš 10 (dešimt) darbo dienų iki parodos pradžios pateikia VDU rekomenduojamus failų formatus, vaizdo santykį ir kiekvieno ekrano natūralią rezoliuciją. VDU turinio failus tiekėjui perduoda ne vėliau kaip prieš 3 (tris) darbo dienas iki parodos. Tiekėjas užtikrina paleidimą, automatinį kartojimą, LED ekrano valdymą ir atkūrimo testą. Valdymo ir signalo perdavimo būdą parenka tiekėjas, užtikrindamas patikimą turinio valdymą ir atkūrimą. Kabeliai, jei naudojami, paslepiami konstrukcijose taip, kad nekeltų pavojaus lankytojams ir atitiktų parodos organizatoriaus reikalavimus. Turinio kūrimas į pasiūlymo kainą neįtraukiamas (jį parengia VDU).
5.4. Tiekėjas privalo užtikrinti tinkamą ir nepertraukiamą LED ekranų veikimą viso renginio metu, nuo renginio pradžios iki pabaigos. Renginio vietoje visą renginio darbo laiką privalo būti techninis specialistas, atsakingas už ekranų veikimo priežiūrą, turinio atkūrimą ir operatyvų techninių sutrikimų šalinimą. Tiekėjas privalo turėti būtinus atsarginius komponentus ir priemones įrangos veikimui atkurti. Pastebėjus sutrikimą, techninis specialistas privalo reaguoti ir pradėti šalinimo darbus ne vėliau kaip per 15 (penkiolika) minučių, o įrangos veikimas turi būti atkurtas ne vėliau kaip per 1 (vieną) valandą nuo sutrikimo pastebėjimo ar pranešimo apie jį. Visa techninė priežiūra, turinio paleidimas, valdymas, specialisto darbas ir gedimų šalinimas turi būti įtraukti į pasiūlymo kainą.
VI. APŠVIETIMAS IR ELEKTRA
6.1. Apšvietimo rezultatas nustatomas pagal projekto 04 ir 07 lapų sprendinius, šviesos pobūdį ir projektinius orientyrus ( 4000 K (+/-300 K), apšvieta ne mažesnė kaip 1000 lx 0,9 m aukštyje). Kiekvienas tiekėjas privalo pagal savo siūlomų gaminių charakteristikas atlikti apšvietimo skaičiavimus, parinkti pakankamą šviestuvų kiekį, galią ir išdėstymą, kad būtų pasiektas projekte numatytas rezultatas. Skaičiavimai, gaminių parinkimas, instaliacija ir bandymai įtraukiami į pasiūlymo kainą. Projekto orientaciniai šviestuvų kiekiai savaime neatleidžia nuo pareigos pasiekti rezultatą.
6.2. Tiekėjas kartu su darbo brėžiniais (TS 3.3. punkte nustatytais derinimo terminais)  pateikia elektros apkrovų skaičiavimą, maitinimo taškų ir kabelių planą, apsaugų bei laidų paslėpimo sprendinius; įrengia ir  prijungia stendo vidaus elektros instaliaciją prie parodos organizatoriaus suteikto elektros įvado laikydamasis galiojančių Elektros įrenginių įrengimo taisyklių bei parodos organizatoriaus priešgaisrinės ir darbų saugos reikalavimų. Organizatoriaus elektros įvado užsakymas ir apmokėjimas į tiekėjo paslaugų apimtį neįtraukiami.
VII. GRAFIKA, MEDŽIAGOS IR SAUGA
7.1. Pagal projekto 01–09 lapus gaminami ir montuojami pirminiai grafiniai elementai: spauda, tekstiliniai dvipusiai užpildai, stalų apdaila, santvaros tekstilės juosta ir iškabos. VDU pateikia patvirtintus tekstus ir maketus, o tiekėjas – gamybines išklotines ir techninius failų reikalavimus, atlieka gamybą ir montavimą. Grafikos elementai turi būti pakeičiami nekeičiant pagrindinio karkaso.
7.2. Konstrukcijos stabilios, saugios daugkartiniam naudojimui; medžiagos turi atitikti konkrečios parodos organizatoriaus priešgaisrinius reikalavimus. Numatyti saugūs praėjimai, neslidžios grindys, apsaugoti kabeliai, lankytojų su judėjimo negalia patekimas. Pakabinama konstrukcija naudojama tik leidus renginio vietai; kitu atveju ji nemontuojama, o alternatyvus sprendimas be pakabinimo nereikalaujamas; tokiu atveju darbo vietų apšvietimą tiekėjas užtikrina pastatomomis priemonėmis, o santvaros nuoma (pasiūlymo formos 6 eilutė) už tą renginį neapmokama. Pakabinamos konstrukcijos nenaudojimas neturi turėti įtakos kitų stendo elementų stabilumui, funkcionalumui ir tinkamam eksploatavimui. Parodos organizatoriaus pakabinimo taškus užsako ir apmoka VDU; tiekėjas ne vėliau kaip prieš 15 darbo dienų iki renginio pateikia pakabinimo duomenis (konstrukcijos masę, taškų skaičių ir išdėstymą, tvirtinimo įrangą) ir atlieka pakabinimo darbus, laikydamasis organizatoriaus reikalavimų.
VIII. LOGISTIKA, SANDĖLIAVIMAS IR PERDAVIMAS
8.1. Kiekvienos parodos aptarnavimo ciklas apima stendo paėmimą iš VDU sandėliavimo patalpos (kurią suteikia VDU Kauno miesto arba Kauno rajono ribose), transportavimą į renginio vietą, montavimą, derinimą, techninį aptarnavimą renginio metu, demontavimą, pakavimą ir saugų grąžinimą atgal į VDU sandėliavimo patalpą. Tiekėjas visą pagamintą stendą (įskaitant LED sienos konstrukciją (K.1) ir santvaros tekstilės juostą) perduoda išardytą į sužymėtas dalis ir supakuotą į daugkartinio naudojimo transportavimo dėžes su ratukais.
[bookmark: _Ref38285444][bookmark: _Ref38291496]8.2. Visas pagamintas stendas (įskaitant K.1 LED sienos konstrukciją, santvaros tekstilės juostą, grindis, baldus, grafiką ir transportavimo dėžes) VDU nuosavybėn priimamas vieną kartą – po pirmojo stendo sumontavimo ir išbandymo parodoje, atlikus vizualinę, mechaninę, elektros, apšvietimo ir ekranų veikimo patikrą. VDU nuosavybėn perduodami komponentai, kartu su pilnu inventoriaus sąrašu bei surinkimo instrukcijomis lietuvių arba anglų kalba, įforminami prekių priėmimo–perdavimo aktu. Nuomojama įranga (ekranai, santvara ir prožektoriai) atskiriama ir VDU nuosavybėn neperduodama. Po kiekvieno parodos ciklo atskiru aktu priimamos faktiškai suteiktos paslaugos bei ekranų, santvaros ir apšvietimo nuoma. Tiekėjas suteikia ne trumpesnę kaip 36 mėn. garantiją pagamintoms konstrukcijoms ir baldams, kurios terminas pradedamas skaičiuoti nuo prekių priėmimo–perdavimo akto pasirašymo dienos, neapribojant teisės aktuose nustatytų teisių.
[bookmark: _Toc238626067]Pirkimo sąlygų 3 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
1. Su pasiūlymu teikiamas tik EBVPD. Perkančioji organizacija su pasiūlymu nereikalauja pateikti lentelėje nurodytų pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų. Šių dokumentų prašoma tik iš ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio tiekėjo prieš nustatant laimėjusį pasiūlymą. Vis dėlto, perkančioji organizacija bet kuriuo pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą. 
1. Pašalinimo pagrindai taikomi tiekėjui (kai pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė – visiems tos grupės nariams) ir ūkio subjektams, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi. 
1. Perkančioji organizacija tiekėją pašalina iš pirkimo procedūros bet kuriame pirkimo procedūros etape, jeigu paaiškėja, kad dėl savo veiksmų ar neveikimo prieš pirkimo procedūrą ar jos metu jis atitinka bent vieną iš pirkimo dokumentuose nustatytų tiekėjo pašalinimo pagrindų, išskyrus VPĮ 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (tačiau atsižvelgiant į VPĮ 46 straipsnio 11 ir 12 dalių nuostatas). 
1. Perkančioji organizacija, priimdama sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46  straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytais pašalinimo pagrindais, atsižvelgia į tai, ar vertinant tiekėjo patikimumą tiekėjo pašalinimas iš pirkimo procedūros proporcingas vertinamam tiekėjo elgesiui, VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunkčio atveju – ar taikant šį tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros pagrindą nebūtų reikšmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pašalinimo pagrindais, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 ir 91 straipsnius skelbiamą informaciją.
1. Perkančioji organizacija visų pirma reikalauja tokios rūšies pažymų ir tokių dokumentinių įrodymų formų, apie kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinėje dokumentų saugykloje „e-Certis“. Lentelės ketvirtame stulpelyje nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekėjai. Dėl dokumentų, kuriuos turi pateikti užsienio šalių tiekėjai, informaciją Perkančioji organizacija pasitikrina „e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/. 
1. Perkančioji organizacija nereikalauja iš tiekėjo pateikti dokumentų, patvirtinančių jo pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu ji:
61turi galimybę susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės bet kurioje valstybėje narėje arba naudodamasi Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis;
62šiuos dokumentus jau turi iš ankstesnių pirkimo procedūrų, jeigu šiuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra aktuali (dokumentas išduotas prieš ne daugiau dienų, negu nurodyta atitinkamoje žemiau esančios lentelės eilutėje).
1. Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų VPĮ 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti:
6. priesaikos deklaracija;
7.2. oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.
	Eil. Nr.
	Tiekėjo pašalinimo pagrindai
	VPĮ straipsnis,  dalis, punktas bei EBVPD formos dalis pildymui 
	Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodantys dokumentai

	Pašalinimo pagrindai pagal VPĮ 46 straipsnio 1 – 4 dalių nuostatas

	1.
	Tiekėjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas už šią nusikalstamą veiką:
1) dalyvavimą nusikalstamame susivienijime, jo organizavimą ar vadovavimą jam;
2) kyšininkavimą, prekybą poveikiu, papirkimą;
3) sukčiavimą, turto pasisavinimą, turto iššvaistymą, apgaulingą pareiškimą apie juridinio asmens veiklą, kredito, paskolos ar tikslinės paramos panaudojimą ne pagal paskirtį ar nustatytą tvarką, kreditinį sukčiavimą, neteisingų duomenų apie pajamas, pelną ar turtą pateikimą, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimą, apgaulingą apskaitos tvarkymą ar piktnaudžiavimą, kai šiomis nusikalstamomis veikomis kėsinamasi į Europos Sąjungos finansinius interesus, kaip apibrėžta Konvencijos dėl Europos Bendrijų finansinių interesų apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamą bankrotą;
5) teroristinį ir su teroristine veikla susijusį nusikaltimą;
6) nusikalstamu būdu gauto turto legalizavimą;
7) prekybą žmonėmis, vaiko pirkimą arba pardavimą;
8) kitos valstybės tiekėjo atliktą nusikaltimą, apibrėžtą Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje išvardytus Europos Sąjungos teisės aktus įgyvendinančiuose kitų valstybių teisės aktuose.

Laikoma, kad tiekėjas arba jo atsakingas asmuo nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, vadovo, kito valdymo ar priežiūros organo nario ar kito asmens, turinčio (turinčių) teisę atstovauti tiekėjui ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, asmens (asmenų), turinčio (turinčių) teisę surašyti ir pasirašyti tiekėjo finansinės apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
3) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
	VPĮ 46 straipsnio 1 dalis

EBVPD III dalies A1-A6 punktai

EBVPD III dalies D1 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· išrašo iš teismo sprendimo arba
· Informatikos ir ryšių departamento prie Vidaus reikalų ministerijos pažymos, arba
· valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:2]. [2:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 180 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.



	2.
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.
	VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis

EBVPD III dalies D2 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	3.
	Tiekėjas yra nuteistas už įsipareigojimų, susijusių su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu, nevykdymą pagal šalies, kurioje registruotas tiekėjas, ar šalies, kurioje yra perkančioji organizacija, reikalavimus, kaip tai apibrėžta VPĮ 46 straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba perkančioji organizacija turi kitų įrodymų apie šių įsipareigojimų nevykdymą. 

Laikoma, kad tiekėjas nuteistas už aukščiau nurodytą nusikalstamą veiką, kai dėl:
1) tiekėjo, kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis ir šis asmuo turi neišnykusį ar nepanaikintą teistumą;
2) tiekėjo, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos struktūrinis padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs apkaltinamasis teismo nuosprendis arba VPĮ 46 straipsnio 3 dalies atveju – galutinis administracinis sprendimas, jeigu toks sprendimas priimamas pagal tiekėjo šalies teisės aktų reikalavimus.
Tačiau ši nuostata netaikoma, jeigu:
1) tiekėjas yra įsipareigojęs sumokėti mokesčius, įskaitant socialinio draudimo įmokas ir dėl to laikomas jau įvykdžiusiu šioje dalyje nurodytus įsipareigojimus;
2) įsiskolinimo suma neviršija 50 Eur (penkiasdešimt eurų);
3) tiekėjas apie tikslią jo įsiskolinimo sumą informuotas tokiu metu, kad iki paraiškų ar pasiūlymų pateikimo termino pabaigos nespėjo sumokėti mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, sudaryti mokestinės paskolos sutarties ar kito panašaus pobūdžio įpareigojančio susitarimo dėl jų sumokėjimo ar imtis kitų priemonių, kad atitiktų 1 punkto nuostatas. Tiekėjas šiuo pagrindu nepašalinamas iš pirkimo procedūros, jeigu, perkančiajai organizacijai reikalaujant pateikti aktualius dokumentus pagal VPĮ 50 straipsnio 6 dalį, jis įrodo, kad jau yra laikomas įvykdžiusiu įsipareigojimus, susijusius su mokesčių, įskaitant socialinio draudimo įmokas, mokėjimu.
	VPĮ 46 straipsnio 3 dalis

EBVPD III dalies B1 ir B2 punktai
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
1) Dėl įsipareigojimų, susijusių su mokesčių mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:

· išrašo iš teismo sprendimo (jei toks yra) 
· arba Valstybinės mokesčių inspekcijos prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos išduoto dokumento,
· arba valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduoto dokumento, patvirtinančio jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies institucijos dokumento[footnoteRef:3]. [3:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14. 

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dėl įsipareigojimų, susijusių su socialinio draudimo įmokų mokėjimu, įvykdymo iš Lietuvoje įsteigtų subjektų prašoma:
2.1) Jeigu tiekėjas yra juridinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, iš jo nereikalaujama pateikti jokių šį reikalavimą įrodančių dokumentų. Perkančioji organizacija savarankiškai patikrina duomenis nacionalinėje duomenų bazėje,  adresu http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dėl Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos (toliau – „Sodra“) informacinės sistemos techninių trikdžių Perkančioji organizacija neturės galimybės patikrinti neatlygintinai prieinamų duomenų apie tiekėją (juridinį asmenį), jis turės teisę prašyti tiekėjo (juridinio asmens) pateikti išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį atitiktį šiam reikalavimui. Tiekėjas taip pat gali pateikti valstybės įmonės Registrų centro Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekėjas yra fizinis asmuo, registruotas Lietuvos Respublikoje, jis pateikia išrašą iš teismo sprendimo (jei toks yra) arba „Sodros“ išduotą dokumentą, arba valstybės įmonės Registrų centras Lietuvos Respublikos Vyriausybės nustatyta tvarka išduotą dokumentą, patvirtinantį jungtinius kompetentingų institucijų tvarkomus duomenis.

Iš ne Lietuvoje įsteigtų subjektų reikalaujama:
· atitinkamos užsienio šalies kompetentingos institucijos dokumento[footnoteRef:4]. [4:  Jeigu tiekėjas negali pateikti nurodytų dokumentų, įrodančių, kad nėra pašalinimo pagrindų, numatytų Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybėje narėje ar atitinkamoje šalyje tokie dokumentai neišduodami arba toje šalyje išduodami dokumentai neapima visų 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamų klausimų, jie gali būti pakeisti: 
priesaikos deklaracija; 
oficialia tiekėjo deklaracija, jeigu šalyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi būti patvirtinta valstybės narės ar tiekėjo kilmės šalies arba šalies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinės ar administracinės institucijos, notaro arba kompetentingos profesinės ar prekybos organizacijos.] 


Nurodyti dokumentai turi būti  išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų iki tos dienos, kai tiekėjas perkančiosios organizacijos prašymu turės pateikti pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkančioji organizacija 2022-10-10 kreipėsi į tiekėją prašydama iki 2022-10-14 pateikti įrodančius dokumentus, jie turi būti išduoti ne anksčiau kaip 120 dienų, jas skaičiuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas išduotas anksčiau, tačiau jame nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančių dokumentų pagal EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.


	4.
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas

EBVPD III dalies C10 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	5.
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. 
Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas

EBVPD III dalies C12 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.



	6.
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas

EBVPD III dalies C13 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	7.
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai ankstesnių procedūrų, atliktų VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymo, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymo ar Koncesijų įstatymo nustatyta tvarka, metu nuslėpė informaciją ar pateikė šiame punkte nurodytą melagingą informaciją arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, ankstesnių procedūrų metu jis nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją arba dėl melagingos informacijos pateikimo negalėjo pateikti patvirtinančių dokumentų, dėl ko per pastaruosius vienus metus buvo pašalintas iš pirkimo ar koncesijos suteikimo procedūrų arba taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas 
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 52 straipsnį skelbiamą informaciją: 
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

	8.
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas

EBVPD III dalies C15 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.


	9.
	Tiekėjas yra neįvykdęs sutarties, sudarytos vadovaujantis VPĮ, Viešųjų pirkimų, atliekamų gynybos ir saugumo srityje, įstatymu ar Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra netinkamai ją įvykdęs ir tai buvo esminis sutarties pažeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje (toliau – esminis sutarties pažeidimas), dėl kurio per pastaruosius 3 metus buvo nutraukta sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir įsiteisėjęs teismo sprendimas, kuriuo tenkinamas perkančiosios organizacijos, perkančiojo subjekto ar suteikiančiosios institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius, patirtus dėl to, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo priimtas perkančiosios organizacijos sprendimas, kad tiekėjas sutartyje nustatytą esminę sutarties sąlygą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija. 
Šiuo pagrindu tiekėjas taip pat pašalinamas iš pirkimo procedūros, kai, vadovaujantis kitų valstybių teisės aktais, per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas ankstesnę sutartį, ankstesnę sutartį su perkančiuoju subjektu arba ankstesnę koncesijos sutartį, sutartyje nustatytą esminį reikalavimą vykdė su dideliais arba nuolatiniais trūkumais ir dėl to ta ankstesnė sutartis buvo nutraukta anksčiau, negu toje sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas, buvo pareikalauta atlyginti žalą ar taikomos kitos panašios sankcijos.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas

EBVPD III dalies C14 punktas


	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, gali būti atsižvelgiama į pagal VPĮ 91 straipsnį skelbiamą informaciją: 

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/



	10.

	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs finansinės atskaitomybės ir audito teisės aktų pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip vieni metai.

	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
paskelbtą informaciją, taip pat į šiame informaciniame pranešime pateiktą informaciją:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose/


	11.
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu,  kai jis (tiekėjas) neatitinka minimalių patikimo mokesčių mokėtojo kriterijų, nustatytų Lietuvos Respublikos mokesčių administravimo įstatymo 401 straipsnio 1 dalyje.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto b papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija skelbiamą informaciją.

	12.
	Tiekėjas yra padaręs rimtą profesinį pažeidimą, dėl kurio perkančioji organizacija abejoja tiekėjo sąžiningumu, kai jis yra padaręs draudimo sudaryti draudžiamus susitarimus, įtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos įstatyme ar panašaus pobūdžio kitos valstybės teisės akte, pažeidimą ir nuo jo padarymo dienos praėjo mažiau kaip 3 metai.
	VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c papunktis

EBVPD III dalies C11 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama. Užtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dėl tiekėjo pašalinimo iš pirkimo procedūros šiame punkte nurodytu pašalinimo pagrindu, be kita ko, atsižvelgiama į nacionalinėje duomenų bazėje adresu: 
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu skelbiamą informaciją. 

	13.
	Tiekėjas yra įsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant išvengti VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytų pašalinimo pagrindų taikymo.
	VPĮ 46 straipsnio 7 dalis

EBVPD III dalies D3 punktas
	Iš Lietuvoje įsteigtų subjektų įrodančių dokumentų nereikalaujama, užtenka pateikto EBVPD.




__________

[bookmark: _Ref38291223][bookmark: _Ref38291334][bookmark: _Ref38533412][bookmark: _Toc238626068]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
1. Reikalavimai tiekėjo kvalifikacijai nėra nustatomi. 

Tiekėjams keliami reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimai

1.Perkančioji organizacija nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.

__________


[bookmark: _Ref38291379][bookmark: _Ref38291394][bookmark: _Ref38898251][bookmark: _Toc238626069]Pirkimo sąlygų 5 priedas „EBVPD“ (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIEŠŲJŲ PIRKIMŲ DOKUMENTAS
„Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
__________


[bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc238626070]Pirkimo sąlygų 6 priedas „Pasiūlymo forma“

PASIŪLYMAS „VDU MODULINIS STENDAS IR JO APTARNAVIMO PASLAUGOS“

	 
	 
	 

	 
	(data) 
	 

	Vytauto Didžiojo universitetui 
	 
	

	(Adresatas) 
	 
	


 
1. INFORMACIJA APIE TIEKĖJĄ:
1 lentelė
	Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės narių pavadinimas (-ai)
	


	Tiekėjo arba ūkio subjektų grupės narių juridinio asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiūlymą teikia fizinis asmuo - verslo pažymėjimo Nr. ar pan.), 
	

	PVM mokėtojo kodas
	

	Ūkio subjektų grupės narys, atstovaujantis grupei (pildoma, jei pasiūlymą teikia ūkio subjektų grupė)
	

	Tiekėjo adresas (jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai)
	

	Atsiskaitomosios sąskaitos numeris, bankas, banko kodas
	

	Įmonės vadovo pareigos, vardas, pavardė
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardė, telefono numeris, el. pašto adresas
	

	Už sutarties vykdymą atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardė, telefono numeris, el. pašto adresas
	

	Sutartį pasirašysiančio teikėjo įmonės atstovo pareigos, vardas ir pavardė
	

	Sutartį teikėjas galės pasirašyti elektroniniu parašu (Taip/Ne), adoc. formatu
	


 

2. INFORMACIJA APIE ŽINOMUS SUBTIEKĖJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
                                      (pildoma, jei tiekėjas pasitelkia subtiekėjus)
2 lentelė
	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas, juridinio asmens kodas, adresas
	Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
subtiekėjui, dydis procentais

	1.
	Tiekėjas įrašo subtiekėjus, jei jie bus pasitelkti
	Nurodyti

	2.
	
	




3. PASIŪLYMO KAINA 
 
3.1.Pasiūlyme kaina nurodomos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos turės būti perskaičiuojamos į eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną. 
3.2.Išnagrinėję pirkimo dokumentus ir reikalavimus, mes siūlome šią Pasiūlymo kainą pagal sutarties sąlygas ir kitus pirkimo dokumentus: 

	Eil. Nr. 
	Pirkimo objekto (prekės / paslaugos) pavadinimas
	Mato vnt.
	Maksimalus kiekis
	Mato vieneto įkainis Eur be PVM
	Bendra kaina Eur be PVM (4 × 5 stulp.)

	1
	2
	3
	4
	5
	

	1
	Modulinės konstrukcijos, grindys, baldai, grafika, transportavimo dėžės, nuosavybės komponentai
	kompl.
	1
	
	

	2
	2027 m. Vilnius: transportas, montavimas, aptarnavimas, demontavimas, grąžinimas
	renginys
	1
	
	

	3
	2027 m. Kaunas: transportas, montavimas, aptarnavimas, demontavimas, grąžinimas
	renginys
	1
	
	

	4
	2027 m. Klaipėda: transportas, montavimas, aptarnavimas, demontavimas, grąžinimas
	renginys
	1
	
	

	5
	2027 m. LED matricos (1 vnt.) nuoma ir techninis aptarnavimas viename renginyje
	renginys
	3
	
	

	6
	2027 m. Pakabinamos santvaros nuoma, pakabinimas ir demontavimas viename renginyje
	renginys
	3
	
	

	7
	2027 m. Darbo vietų ir juostos apšvietimas (prožektoriai, jų montavimas ir aptarnavimas; privalomas ir nemontuojant santvaros) viename renginyje
	renginys
	3
	
	

	Bendra pasiūlymo kaina Eur be PVM
	

	*Viso PVM suma
	

	PVM tarifo dydis procentais
	

	**Bendra pasiūlymo kaina Eur su PVM 
	



*Jei „PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priežastis, dėl kurių PVM nemokamas: ________________
**Pasiūlymo kaina turi būti nurodoma dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 
Pasiūlymo formos 2–4 eilutėse įkainojamas viso stendo transportavimas, montavimas, derinimas, techninis aptarnavimas, demontavimas ir grąžinimas, išskyrus 5–7 eilutėse nurodytus darbus. 5–7 eilutėse įkainojama atitinkamai LED ekranų nuoma, santvaros nuoma ir apšvietimas kartu su jų pristatymu, montavimu, prijungimu, technine priežiūra ir demontavimu. Tie patys darbai į kelias eilutes neįtraukiami.
Patvirtiname, kad pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, įskaitant sąlygų 2 priede „Techninė specifikacija“ nustatytus reikalavimus ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.

4.PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMĄ 
 
	Eil. 
Nr. 
	Dokumentas 
	Lapų skaičius 
	Ar dokumente yra konfidencialios informacijos? 
(Taip / Ne) 
	Paaiškinimas, kokia konkreti informacija dokumente yra konfidenciali ir kodėl 

	1 
	2 
	3 
	4 
	5 

	1. 
	 
	 
	 
	 

	2. 
	 
	 
	 
	 

	3. 
	 
	 
	 
	 


 
Teikdamas šį pasiūlymą, patvirtinu, kad: 
· esu susipažinęs su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojančiais Lietuvos Respublikos įstatymais, poįstatyminiais teisės aktais, kurie reguliuoja viešųjų pirkimų atlikimo tvarką bei gali turėti įtakos bet kokiems tarp perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susiklostantiems santykiams, kylantiems iš šio pirkimo ir (ar) susijusiems su šiuo pirkimu; 
· sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis ir procedūromis, 
· pasiūlymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam sutarties įvykdymui; 
· pasiūlymas galioja pirkimo sąlygų 1 skyriuje „Terminai“ atitinkamame punkte nurodytą terminą. 

__________







[bookmark: _Ref39484039][bookmark: _Ref40278562][bookmark: _Toc238626071]Pirkimo sąlygų 7 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“

PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos
 1.	 Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainos kriterijų. 
2.	Pasiūlyme nurodyta pirkimo objekto kaina visais atvejais laikoma neįprastai maža, jeigu ji yra 30 ir daugiau procentų mažesnė už visų tiekėjų, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių ir kurių pasiūlyta kaina neviršija pirkimui skirtų lėšų, nustatytų ir užfiksuotų perkančiosios organizacijos rengiamuose dokumentuose prieš pradedant pirkimo procedūrą, pasiūlytų kainų aritmetinį vidurkį.  
__________

[bookmark: _Ref39586171][bookmark: _Ref39673580][bookmark: _Ref39674283][bookmark: _Toc238626072]Pirkimo sąlygų 8 priedas „Sutarties projektas“

Sutarties projektas pateikiama atskiru dokumentu.
























[bookmark: _Toc238626073]Pirkimo sąlygų 9 priedas „Tiekėjo / subtiekėjo deklaracija dėl atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui“


 (Tiekėjo/subtiekėjo pavadinimas)


___________________________________
 (Pirkimo vykdytojo pavadinimas)


TIEKĖJO/ SUBTIEKĖJO  DEKLARACIJA
 
__________________
(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekėjo/subtiekėjo sudėtyje nėra Rusijos dalyvavimo, viršijančio 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dėl ribojamųjų priemonių atsižvelgiant į Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padėtis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas t.y.:
(a) mano atstovaujamas tiekėjas/subtiekėjas (ir nė vienas iš tiekėjų grupės narių) nėra Rusijos pilietis arba Rusijoje įsisteigęs fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga;
(b) mano atstovaujamas tiekėjas/subtiekėjas (ir nė vienas iš tiekėjų grupės narių) nėra juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, kurio nuosavybės teisės tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso šios dalies a) punkte nurodytam subjektui;
(c) nei aš, nei mano atstovaujama bendrovė nėra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar įstaiga, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;
(d) a)-c) punktuose išvardyti subjektai nedalyvauja subtiekėjais, tiekėjais ar subjektais, kurių pajėgumais remiasi mano atstovaujamas tiekėjas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertės.
Patvirtinu, kad tiekėjui/subtiekėjui kuriuos esu pasitelkęs ar pasitelksiu ateityje, ūkio subjektams, kurių pajėgumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekių (ir jų sudedamųjų dalių) gamintojams netaikomos Lietuvos Respublikoje įgyvendinamos tarptautinės sankcijos, kaip tai apibrėžta Lietuvos Respublikos tarptautinių sankcijų įstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybėms pasikeitus, įsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo vykdytoją. 
	

	
	
	
	
	
	

	(Parašas)
	
	
	
	(Vardas, pavardė, pareigos)
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